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Зоран Дробњак, дипл. инж. грађ.

директор Јавног предузећа„Путеви Србије”

ЈП „Путеви Србије“ успешно je реализoвало предвиђене послове на одржавању, заштити, 

експропријацији, развоју и управљању државним путевима и спремно је да у годинама које 

следе, остварује још боље резултате пословања. Модернизацијом рада обезбедили смо са-

времено управљање и одржавање државних путева, подигли ниво безбедности саобраћаја, 

унапредили изградњу како би путна мрежа Републике Србије, постала интегрални део мреже 

европских саобраћајница. Изградња, ревитализација и обнова саобраћајне инфраструктуре 

уз реализацију стратешких саобраћајних развојних пројеката у нашој земљи представља 

предуслов за убрзан привредни и друштвени развој Србије. 

Савремена саобраћајна инфраструктура валоризује и геостратешки положај Србије у 

целини и отвара пут нашој земљи ка тржишту југоисточне Европе и Азије.

Квалитетно и ефикасно повезивање Републике Србије са окружењем пре свега са су-

седним земљама и њено активно учешће у интегративним процесима Западног Балкана, 

Југоисточне Европе и Дунавске регије  је императив.

Mr. Zoran Drobnjak, M.Sc.C.E.

Director of the Public Enterprise “Roads of Serbia”

PE “Roads of Serbia” has successfully implemented the foreseen activities regarding maintenance, preservation, 

expropriation, development and management of state roads and it is ready to achieve even better business results in 

the upcoming years.  With the modernization of work, we have provided modern management and maintenance 

of state roads, increased the level of traffi  c safety and upgraded the construction so that the road network of the 

Republic of Serbia would become an integral part of the European road network. Construction, revitalization and 

renewal of traffi  c infrastructure with the implementation of strategic traffi  c development projects in our country are 

the precondition for intensifi ed industrial and social development of Serbia.

Modern traffi  c infrastructure also valorises geostrategic position of Serbia generally and opens the way for our 

country towards the markets of the Southeast Europe and Asia.

Quality and effi  cient connection of the Republic of Serbia with the surroundings, primarily with the neighbour-

ing countries, as well as its active participation in integrative processes of the Western Balkans, Southeast Europe and 

the Danube Region are an imperative.



ЈП „ПУТЕВИ СРБИЈЕ“
ЈП „Путеви Србије“ обавља стручне послове који се односе на трајно, непрекидно и квалитетно одржавање и заштиту, експлоата-

цију, изградњу, реконструкцију, организацију и контролу наплате путарине, развој и управљање државним путевима првог и другог реда 

у Републици Србији.

Финансирање изградње и реконструкције, одржавања и заштите јавног пута обезбеђује се из накнада за употребу јавног пута-

путарина; буџета Републике Србије;  финансијских кредита;  улагања домаћих и страних лица и других извора у складу са законом.

Путна мрежа је једна од највећих капиталних вредности у Републици Србији која обухвата 16.179,892 км државних путева I и II реда 

чија се вредност процењује на 4,5 милијарде евра.

Надзорни одбор је орган управљања јавног предузећа. Председника и чланове надзорног одбора именује Влада на период од 

четири године.

PE “ROADS OF SERBIA“
PE “Roads of Serbia“ is professionally engaged for permanent, continuous and good-quality maintenance and preservation, exploitation, con-

struction, reconstruction, organization and control of toll collection, development and management of I and II category state roads in the Republic of 

Serbia.

Financing of the construction and reconstruction, maintenance and preservation of public roads is provided from the fee for using state roads – toll, 

budget of the Republic of Serbia, fi nancial loans, investments of national and foreign entities and other sources pursuant to the law.

Road network is one of the greatest capital values in the Republic of Serbia covering 16,179.892 km of I and II category state roads, the value of 

which is estimated at EUR 4.5 billion.

Supervisory Board is the management body of the Public Enterprise. President and members of the Supervisory Board are appointed by the Gov-

ernment for the term of four years.



КАБИНЕТ ДИРЕКТОРА
У кабинету Директора обављају се послови управљања и 

руковођења, ревизије, комуникације са јавношћу, контроле надзора, 

административно технички и други послови пословодства у вези са 

делатношћу предузећа и његовим пословањем.

Одељење интерне ревизије  се стара о примени законских 

прописа у циљу обезбеђења функционисања система интерне ре-

визије.

Одељење унутрашње контроле послова надзора наплате 
путарине и аутоматске обраде података врши контролу рада 

и пословања Одељења за надзор наплате путарине и Одељења 

обраде података, у циљу превентивног деловања и побољшавања 

ефикасности и ефективности у раду. 

Одељење за односе са јавношћу планира и предузима мере 

за континуирано комуницирање између предузећа и његовог окру-

жења, на благовремен, објективан и свестран начин. Континуирано 

информише јавност о реализацији пословне политике предузећа, 

сугерише и припрема потребна реаговања. Редовно одржава и 

ажурира Интернет презентацију предузећа (www.putevi-srbije.rs)

путем које се јавност свакодневно информише о активностима ЈП 

„Путеви Србије“.

HEAD OFFICE
Director’s Head Offi  ce covers the activities of management, audit, 

public relations, supervision control, administrative, technical and other 

executive activities related with the business activities of the Enterprise and 

its operations.

Internal Audit Department takes care about the application of the 

regulations for providing the security of the functioning of internal audit 

system.

Department for Internal Control of Tolling Supervision and Au-
tomatic Data Processing controls the work and activities of the Depart-

ment for Tolling Supervision and the Department for Data Processing in or-

der to act preventively and increase the effi  ciency and eff ectiveness of work. 

Department for Public Relations plans and undertakes measures 

for continuous communication between the Enterprise and its surround-

ings in timely, objective and comprehensive manner. It continually informs 

the public about the realization of the Enterprise business policy, suggests 

and prepares necessary responses. It regularly maintains and updates the 

Enterprise Website (www.putevi-srbije.rs) through which the public is in-

formed on daily basis about the activities of the PE “Roads of Serbia”.



СЕКТОР ЗА СТРАТЕГИЈУ, ПРОЈЕКТОВАЊЕ И РАЗВОЈ
Сектор за стратегију, пројектовање и развој обавља послове, 

стратешког планирања, студија, истраживања, развоја, пројектовања, 

израде планске и техничке документације, реализује пројекте и про-

граме повећања безбедности саобраћаја, учествује и даје подршку 

реализацији пројеката које финансирају међународне финансијске 

институције и европски предприступни фондови и спроводи по-

литике и стратегију развоја енергетског менаџмента у предузећу.

Одељење за техничку припрему учествује у припреми пред-

рачуна радова, утврђује цене за накнадне и непредвиђене радове, 

анализира цене за накнадне радове за послове који се финансирају 

из сопствених средстава и међународних кредита.

Одељење за стратешко планирање прати и реализује све 

активности у вези са дефинисањем политике и Стратегије развоја 

путне мреже. На основу усвојене Стратегије, планске и техничке 

документације, конципира, координира и реализује средњорочни 

програм и годишње планове. 

Одељење за пројектну и планску документацију припре-

ма и израђује пројектне задатке, техничку документацију за потре-

бе реализације дугорочних и средњорочних програма и планова 

развоја путева, објеката, пројеката електроинсталација. Учествује 

у вредновању пројектних решења и избору најповољнијих, прати 

усклађеност планских докумената. 

Унапређење нивоа безбедности саобраћаја на путевима и 

смањење броја погинулих у складу са европским стандардима се 

остварује кроз рад Одељења за безбедност саобраћаја.  Незави-

сне оцене утицаја пута на настанак саобраћајне незгоде са погинулим 

лицима, Ревизије безбедности саобраћаја - RSA (Road Safety Audit),  

Идентификација опасних места, повећање безбедности деце у зо-

нама око основних школа и кружне раскрснице део су развојних 

пројеката безбедности саобраћаја. 

Заштита животне средине у сектору путева кроз изградњу путне 

инфраструктуре прилагођене природном и културном окружењу, 

при којој се чувају природни ресурси, уз прихватљив утицај сао-

браћаја на здравље и добробит људи је основа рада Одељења за 
заштиту животне средине.

Одељењe за енергетски менаџмент планира мере, прати и 

извештава о ефикасном коришћењу енергије и обновљивих извора 

енергије у свим деловима предузећа.

SECTOR FOR STRATEGY, DESIGN AND DEVELOPMENT
Sector for Strategy, Design and Development performs the ac-

tivities of strategic planning, studies, research, development, designing, 

preparation of planning and technical documentation, it implements 

the projects and programs for increasing traffi  c safety, it takes part and 

gives support to the implementation of the projects fi nanced by inter-

national fi nancial institutions and European pre-accession funds and 

implements the policies and strategy concerning energy management 

in the Enterprise.

Department for Technical Preparation is involved in the prepa-

ration of a part of bill of quantities, it sets the prices for additional works 

and contingencies, it performs the price analysis for additional works for 

activities fi nanced from own funds and international loans.

Department for Strategic Planning monitors and implements all 

activities related with the defi nition of policy and Strategy for road net-

work development. Based on the adopted Strategy, planning and technical 

documents, it conceptualizes, coordinates and implements medium-term 

program and annual plans. 

Department for design and planning documents prepares 

and writes Terms of References, technical documents for the imple-

mentation of long-term and medium-term programmes and plans for 

the development of roads, structures, designs of electrical installations. 

It participates in the evaluation of design solutions and selection of 

the most favourable ones and monitors the harmonization of plan-

ning documents. 

Increase of the level of road traffi  c safety and reduction of the number 

of fatalities pursuant to the European standards is implemented through 

the work of the Department for Traffi  c Safety.  In-depth studies of acci-

dents with fatalities, Road Safety Audits, Black Spot identifi cation, increase 

of children safety in the zones of elementary schools and roundabouts are 

a part of development projects in traffi  c safety. 

Environment protection in the road sector through the construction 

of road infrastructure adapted to the natural and cultural environment, 

with the preservation of natural resources, accompanied by an acceptable 

impact of traffi  c on human health and welfare is the main activity of the 

Department for Environment Protection.

Department for Energy Management plans the measures, moni-

tors and reports on effi  cient use of energy and renewable energy sources in 

all segments of the Enterprise.





SECTOR FOR INVESTMENTS
Sector for Investments deals with the management of investments 

on state road network including the activities of technical preparation, 

contract and project management, their monitoring and control. It imple-

ments the contracts for consulting services for the preparation of various 

manuals and rulebooks whose purpose is to increase the quality of the 

implemented works on state road network.

Investments are fi nanced from the budget of the Republic of Serbia, 

own funds of the enterprise and loans from international fi nancing insti-

tutions, such as the European Bank for Reconstruction and Development, 

European Investment Bank and World Bank. 

The Road Rehabilitation and Safety Project is ongoing on 1,100 km 

(54 sections) of the state road network, as well as the construction projects 

on the sections of Corridor 10 and Corridor 11: Surčin - Obrenovac with 

the bridge over the Sava at the confl uence of the Kolubara; new bridge 

over the Sava at Ostružnica; Srpska kuća – Levosoje; and the construction 

of the second phase of Belgrade Bypass from Ostružnica to Bubanj Potok 

is expected to begin...

Interchange “Batajnica” is open for traffic, new complex of the 

frontal toll station “Beograd” near Vrčin is constructed as well as the 

segment of Belgrade Bypass from interchange “Dobanovci” to Os-

tružnica.

Department for Technical Preparation provides design technical 

documents and conditions for the initiation of works on construction sites, 

and performs the activities related with the national and international pub-

lic procurement procedures. It is active in the preparation and process of 

approval of international projects, it monitors their implementation and 

reports about eff ects after the project completion.

Department  for Operative Management and Supervision of 
Projects manages the contracts for consulting services and implemen-

tation works, controls of projects fi nanced from the national and foreign 

funds in the fi eld of environment protection, traffi  c safety and social as-

pects.

Department for Implementation Monitoring and Planning and 
Analytical Aff airs monitors the implementation, advancement of indi-

vidual contracts/projects, prepares reports and plans of the entire sector.

Department for Analysis and Settlement of Claims considers 

contractors’ claims and their justifi cation in view of the relevant legislation 

and contract documents.

СЕКТОР ЗА ИНВЕСТИЦИЈЕ
Сектор за инвестиције се бави управљањем инвестицијама на 

државној путној мрежи, које укључују послове техничке припреме, 

управљање уговорима и пројектима, њихово праћење и контролу. 

Реализује уговоре за консултантске услуге на изради различитих 

упутстава и правилника који имају за циљ подизање квалитета из-

ведених радова на државној путној мрежи.

Инвестиције се финансирају из буџета Републике Србије, сред-

става предузећа и кредита међународних финансијских институција, 

као што су Европска банка за обнову и развој, Европска инвести-

циона банка и Светска банка. 

У току је Пројекат рехабилитације путева и унапређење безбед-

ности саобраћаја на  1.100 км (54 деонице) државне путне мреже, 

радови на пројектима изградње деоница Коридора 10 и Коридора 

11: Сурчин - Обреновац са мостом преко Саве код ушћа Колубаре; 

нови мост преко Саве код Остружнице; Српска кућа – Левосоје, а 

очекује се почетак изградње друге фазе Обилазнице око Београда 

од Остружнице до Бубањ Потока...

У саобраћај је пуштена петља „Батајница“, изграђен је нови 

комплекс чеоне наплатне станице „Београд“ код Врчина као и 

део Обилазнице око Београда од петље „Добановци“ до Оструж-

нице.

Одељење за техничку припрему обезбеђује пројектно-тех-

ничку документацију и услове за отпочињање радова на градилишту, 

и обавља послове у вези са домаћим и међународним процедура-

ма јавних набавки. Учествује у припреми и процесу одобравања 

међународних пројеката, прати њихову реализацију и извештава о 

ефектима по окончању пројеката.

Одељење за оперативно управљање и надзор на пројек-
тима управља уговорима за консултантске услуге и радовима на 

реализацији, контроли пројеката финансираних из домаћих и ино 

средстава из домена заштите животне средине, безбедности сао-

браћаја и социјалног аспекта.

Одељење за праћење реализације и планско-аналитичке 
послове прати реализацију, напредовање појединачних уговора/

пројеката, припрема извештаје и планове сектора у целини.

Одељење за анализу и решавање одштетних захтева раз-

матра одштетне захтеве извођача и њихову оправданост у односу 

на законску надлежну регулативу и уговорна документа. 





SECTOR FOR THE MAINTENANCE OF I AND II CATEGORY STATE ROADS
Sector for the Maintenance of I and II Category State Roads per-

forms all activities relating routine, periodical and urgent maintenance of 

I and II category state roads with structures on the territory of the Republic 

of Serbia. Routine maintenance covers summer and winter maintenance as 

well as maintenance of electrical installations and lighting, while periodical 

maintenance implies activities on pavement improvement, rehabilitation 

and heavy maintenance of roads. 

Departments for Maintenance and Preservation of Motorways 
and I and II Category State Roads with Centres in Belgrade, Niš, 
Užice, Novi Sad and Kosovska Mitrovica are engaged in preparation 

of plans for programs on the maintenance of I and II category state roads 

and monitoring of their realization, i.e. supervision of road maintenance. 

Inspection, monitoring and recording of the changes on landslides, 

bridges and road structures, and performance of works for the elimination 

of all damages and failures are done by the Department for Road Struc-
ture Maintenance and Preservation. 

Department for Electrical Installations Maintenance makes 

maintenance plans and is engaged in the realization and supervision of 

works on the construction of electrical installations, public lighting and 

electricity substations on state roads.

Department for Technical Operations prepares maintenance 

plans for I and II category state roads, monitors realization, carries out the 

preservation activities of road reserve area, issues traffi  c-technical condi-

tions and permits for special transport.

In addition to routine maintenance, the following is completed: 

overpass Arilje interchange on the section Požega-Užice, bridge over the 

Zapadna Morava on the section  Konjevići-Beljina, bridge over the river Bis-

trica – “Bistrica 8”, road and pedestrian bridge over the river Derventa in the 

settlement Zlodol; the following landslides are stabilized: Caganje on the 

section Čačak-Šiljkovica, Golubinje on the section Donji Milanovac-Tekija, 

Plavna on the section Klokočevac-Plavna, landslides on the section Va-

ljevo-Kosjerić and in the settlement Ravne on the section border crossing 

Montenegro-Jabuka-Prijepolje. Heavy maintenance is completed of the 

passing through Laćarak, works on motorway section Kragujevac – Ba-

točina, dangerous locations in Leskovac and on the interchange Petrijevska 

raskrsnica in Smederevo are remedied.

СЕКТОР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ДРЖАВНИХ ПУТЕВА I и II РЕДА
Сектор за одржавање државних путева I и II реда обавља 

све активности на редовном, периодичном и ургентном одржавању 

државних путева I и II реда са објектима на територији Републике 

Србије. У оквиру редовног одржавања реализују се летње и зимско, 

и одржавање електро-инсталација и осветљења, док периодично 

одржавање обухвата послове на ојачању коловоза, рехабилитацији 

и појачаном одржавању путева. 

Одељења одржавања и заштите ауто-путева и државних 
путева I и II реда са центрима у Београду, Нишу, Ужицу, Новом 
Саду и Косовској Митровици баве се припремом за израду пла-

нова програма одржавања државних путева I и II  реда и праћењем 

њихове реализације тј. вршењем надзора на одржавању путева. 

Преглед, праћење и евидентирање промене стања клизишта, 

мостова и путних објеката и спровођење радова на отклањању свих 

оштећења и кварова врши Одељење одржавања и заштите пут-
них објеката. 

Одељење за одржавање електроинсталација израђује пла-

нове одржавања, реализује и врши надзор на  пословима изградње 

електричних инсталација, јавног осветљења и трафостаница на 

државним путевима.

Одељење техничких послова израђује планове одржавања 

државних путева I и II реда,  прати реализацију, обавља послове 

заштите путног земљишта, издаје саобраћајно-техничке услове и  

дозволе за ванредни превоз.

Уз радове на редовном одржавању, завршени су: надвожњак 

Ариљска петља на деоници Пожега-Ужице, мост преко Западне 

Мораве на деоници Коњевићи-Бељина, мост преко реке Бист-

рице -„Бистрица 8“, друмско-пешачки мост преко реке Дервенте 

у месту Злодол; санирана су клизишта: Цагање на деоници Ча-

чак-Шиљковица, Голубиње на деоници Доњи Милановац-Текија, 

Плавна на деоници Клокочевац-Плавна, клизишта на деоници 

Ваљево-Косјерић и у месту Равне на деоници гранични прелаз 

Црне Горе-Јабука-Пријепоље. Завршено је појачано одржавање 

пролаза кроз Лаћарак, радови на деоници ауто-пута Крагујевац 

– Баточинa, санирана опасна места у Лесковцу и на Петријевској 

раскрсници у Смедереву.



SECTOR FOR TRAFFIC CONTROL INFORMATION SYSTEMS
Sector for Traffic Control Information Systems performs the 

activities of traffi  c management, development and implementation of 

intelligent transportation systems, development of ITK systems, keeping 

and development of all databases signifi cant for the state road network. It 

performs the activities regarding standards and IMS quality, occupational 

health and safety, as well as the informing of state road users about traffi  c 

conditions. It covers the aff airs of automatic data processing connected 

with toll collection, IT activities in the company, traffi  c monitoring, supervi-

sion and management on the segment of the network of state roads and 

tunnels equipped with ITS elements, collection of data from weather sta-

tions, recording and collecting traffi  c data. 

ITS Department is in charge of the development and implementa-

tion of ITS and other electronic systems and their mutual connection into 

operative and monitoring centres as well as the implementation and use 

of road weather information systems.

Database Department manages databases on roads, traffic 

(AADT), traffi  c signage and equipment, traffi  c accidents, railway crossings, 

structures and unstable terrains, commercial facilities and publishes the 

report on average annual daily traffi  c and tables of traffi  c volume on I and 

II category state roads. 

Department for Data Processing performs the activities of auto-

matic processing of toll data and the transfer of the data from the location.

Department for the Maintenance of Information Systems per-

forms the maintenance of computer and ITS equipment, systems and net-

works, processes and analyses all data connected with the maintenance 

of information systems.

Information Centre deals with timely and accurate informing of 

the public and road users about the situation on the road network in the 

Republic of Serbia, waiting on toll stations and border crossings. During the 

period of winter maintenance of state roads, users are informed about the 

current situation on the roads. 

Quality Department monitors the realization of projects with the 

purpose to execute all foreseen works in accordance with the defi ned tech-

nical standards and norms and performs control tests of the quality of 

works in all project phases. 

PE “Roads of Serbia” possesses the certifi cates ISO 9001:2008 2008 

for quality management system and OHSAS 18001:2008 for occupational 

health and safety management system. 

Department for Safety, Health, Fire Protection and Rescue at 
Work implements activities related to safety and health, fi re protec-
tion and rescue at work, defi nes measures for elimination of defi ciencies, 

prepares enactment on risk assessment, provides professional assistance 

for furnishing and arrangement of work places in order to provide safe and 

healthy working conditions.

СЕКТОР ЗА УПРАВЉАЧКО ИНФОРМАЦИОНЕ
СИСТЕМЕ У САОБРАЋАЈУ

Сектор за управљачко информационе системе у саобраћају 
управља саобраћајем, развија и имплементира интелигентне транс-

портне системе, ИТК системе, базе података од значаја за мрежу 

државних путева, oбавља послове стандарда и квалитета ИМС, без-

бедности здравља и заштите на раду, послове информисања корис-

ника путева о стању у саобраћају. Бави се пословима аутоматске 

обраде података (АОП-а) у вези са наплатом путарине, ИТ пословима 

предузећа, мониторингом, надзором и управљањем саобраћаја на 

делу мреже путева и тунела опремљених елементима ИТС-а, при-

купљaњем података о саобраћају, са метеостаница. 

Развој и имплементација ИТС и њихово међусобно повезивање 

у оперативне и надзорне  центре, имплементација и експлоатација 

путних метеоролошких информационих система посао је Одељења 
за ИТС.

Одељење базе података управља базама података о путевима, 

саобраћају (ПГДС), саобраћајној сигнализацији и опреми, саобраћај-

ним незгодама, пружним прелазима, објектима и нестабилним тере-

нима, комерцијалним објектима и израђује извештај о просечном 

годишњем дневном саобраћају и табеле саобраћајног оптерећења 

на државним путевима I и II реда.

Одељење обраде података ради на аутоматској обради по-

датака наплате путарине и пословима преноса података са терена.

Одељење за одржавање управљачко информационих 
система одржава рачунарску и ИТС опрему, системе и мреже, об-

рађује и анализира податке у вези са одржавањем управљачко-

информационих система.

Информативни центар правовремено и тачно информише 

јавност и кориснике путева o стању на путној мрежи Републике 

Србије, задржавањима на наплатним станицама и граничним пре-

лазима, док током зимског одржавања државних путева обавештава 

о актуелном стању на путевима. 

Одељење квалитета прати реализацију пројеката са циљем 

да се сви предвиђени радови изводе у складу са дефинисаним тех-

ничким стандардима и нормама, проверава квалитет радова у свим 

фазама пројекта. 

ЈП “Путеви Србије” поседује сертификате ISO 9001:2008 за ме-

наџмент систем квалитета и OHSAS 18001:2008 за менаџмент систем 

здравља и безбедности. 

Одељење за безбедност и здравље, заштиту од пожара 
и спасавање на раду спроводи послове безбедности и здравља, 

заштите од пожара и спасавања на раду, дефинише мере за уклањање 

недостатака, израђује акт о процени ризика, пружа стручне помоћи 

у опремању и уређивању радних места у циљу обезбеђивања без-

бедних и здравих услова рада.



SECTOR FOR TOLL COLLECTION
Sector for Toll Collection organizes and controls toll collection, vid-

eo surveillance, analytics and site inspection, transport and protection of 

money and structures. It informs the users about the benefi ts and the nov-

elties regarding toll payment which is carried out on the total of 610.2 km 

of I category state roads on 43 toll stations on the sections Belgrade – Niš, 

Niš – Preševo, Belgrade – Šid, Ljig – Preljina and Belgrade – Subotica.

Closed toll collection system per travelled kilometre is established 

on the sections Belgrade – Niš, Belgrade – Šid and Belgrade - Sirig, while 

open toll collection system is established on the sections Sirig - Subotica, 

Niš – Preševo and Ljig – Preljina, namely single toll price for all toll stations 

regardless of the destination. 

Electronic toll collection (ETC) with TAG devices is a modernized toll 

payment system which enables full interoperability with all modern toll 

systems in Europe and road users wait very briefl y on toll stations, thus 

avoiding delays, with minimum cash transactions, elimination of potential 

misuses and reduction of environment pollution.

Department for Operative Tolling organizes and manages 

the work on toll stations, conceives and implements activities for the 

improvement of work conditions and modernization of toll collection 

system.

Pursuant to the regulations, Department for Tolling Supervision 

controls the work of the employees and the behaviour of participants in 

traffi  c through the integrated system for tolling control in order to disable 

maluses. 

Department for Joint Aff airs of the Sector performs the activities 

related with electronic toll collection, realization, distribution of TAG de-

vices, processing of users’ claims as well as all other activities related with 

the upgrade of relations with the users. It prepares the public procurement 

plan for the Sector, issues permits for free passage on the motorways, sub-

scription and city tickets, manages the activities of physical and technical 

security of property and persons as well as technical maintenance of equip-

ment and structures.

СЕКТОР ЗА НАПЛАТУ ПУТАРИНЕ
Сектор за наплату путарине обавља послове организације и 

контроле наплате путарине, видео надзора, аналитике и теренске 

контроле, превоз и заштиту новца и објеката. Информише кориснике 

о погодностима и новинама у плаћању путарине која се обавља на 

укупно 610,2 km државних путева I реда на 43 наплатне станице на 

деоницама Београд – Ниш, Ниш – Прешево, Београд – Шид, Љиг – 

Прељина и Београд – Суботица.

На деоницама Београд - Ниш, Београд - Шид и Београд – 

Сириг примењује се затворени систем наплате путарине по 

пређеном километру, а на деоницама Сириг - Суботица, Ниш 

– Прешево и Љиг – Прељина успостављен је отворени сис-

тем - јединствена цена путарине за сваку наплатну станицу без 

обзира на релацију. 

Електронска наплата путарине путем ТАГ уређаја је модернизо-

вани систем наплате путарине који омогућава потпуну интеропе-

рабилност са свим савременим наплатним системима у Европи, а 

корисницима путева обезбеђује веома кратко задржавање на наплат-

ним станицама, избегавање застоја, минимум новчаних трансакција 

у готовом новцу, елиминисање евентуалних злоупотреба и смањење 

загађења околине.

Одељење за оперативну наплату путарине организује и 

руководи радом наплатних станица, осмишљава и спроводи ак-

тивности на побољшању услова рада и модернизације система за 

наплату путарине.

Одељење за надзор наплате путарине у складу са законским 

прописима кроз интегрисани систем за контролу наплате путарине 

проверава рад запослених и понашање учесника у саобраћају у 

циљу онемогућавања злоупотреба. 

Одељење заједничких послова обавља послове у вези са 

електронском наплатом путарине, реализацијом, дистрибуцијом 

ТАГ уређаја, обрадом рекламација корисника и све остале послове у 

вези са унапређењем односа са корисницима. Израђује план јавних 

набавки Сектора, издаје дозволе за бесплатан пролазак ауто-пу-

тевима, претплатне и градске карте, управља пословима физичко 

– техничког обезбеђења имовине и лица и техничког одржавања 

опреме и објеката.



SECTOR FOR LEGAL, STAFF AND COMMON AFFAIRS
Sector for Legal, Staff  and Common Aff airs is engaged in staff  

aff airs, labour relations and labour and legal responsibility, normative ac-

tivities, property and personal insurance, disciplinary and infringement 

procedures, administrative-technical activities, common aff airs and activ-

ities carried out by registry offi  ce and archive. It represents the Enterprise in 

judicial proceedings, carries out public procurements, property and land 

acquisition activities, as well geodetic operations related with the imple-

mentation of land acquisition procedure. 

Department for Labour and Staff  Aff airs is in charge of labour and 

legal status of employees, social and health insurance, rights and liabilities 

in accordance with the legislation in the fi eld of work and labour relations. 

Department for Legal Aff airs represents the Enterprise in civil, crim-

inal and infringement proceedings. 

Department for Public Procurement implements public procure-

ment procedures in respect of the legislation. It prepares the proposal of 

public procurement plans and reports on their implementation. 

Department for Geodesy and Department for Property and Legal 
Aff airs prepare and implement the land acquisition procedure which is complet-

ed on all sections of Corridors 10 and 11, for which our Enterprise was in charge. 

Department for Common Aff airs covers offi  ce and archive opera-

tions, translation activities and foreign language correspondence, operator 

and typing activities, driving, serving and cleaning activities in the workspace.



СЕКТОР ЗА ЕКОНОМСКО-ФИНАНСИЈСКЕ
И КОМЕРЦИЈАЛНЕ ПОСЛОВЕ

Сектор за економско-финансијске и комерцијалне послове, 

обавља послове плана и развоја, инвестиционе, финансијске опе-

ративe, књиговодствене, комерцијалне и послове обрачуна пореза, 

накнада и зарада и одговарајуће административно-техничке послове 

у вези са делатношћу Сектора. Непосредно сарађује са Сектором за 

наплату путарине у извршењу финансијских послова.

Одељење финансијских послова у оквиру законских прописа 

из области рачуноводства и финансија  израђује  месечне и годишње 

финансијске извештаје о пословању предузећа, прати измирење 

обавеза, обрачун и наплату пореза и др. 

Одељење за план, развој, инвестиционе послове и ино кре-
дите бави се инвестиционим пословима и ино зајмовима, израђује 

и прати реализацију Програма пословања, годишњих финансијских 

извештаја и планова јавних набавки. Уговара кредите код домаћих 

банака, припрема документацију за израду инвестиционих одлука 

за органе управљања и прати њихову реализацију. 

Одељење за рачуноводство је одговорно за законито, бла-

говремено извршавање свих послова у рачуноводству, предлаже 

израду интерних  и одговара за примену усвојених аката о рачуно-

водству и рачуноводственим политикама. 

Одељење обрачуна зарада обезбеђује правилну примену 

интерне и законске регулативе из области обрачуна зарада, пореза 

и доприноса и права по основу социјалног осигурања.  

Одељење за комерцијалне послове обавља послове евиден-

ције обвезника, фактурисање и контролу услуга, накнаде за изградњу, 

коришћење објеката, закуп путног земљишта, накнаде за прикључи-

вање на државне путеве,  вангабаритни превоз, реализује наплату пу-

тарине преко електронске наплате и евидентира продају ТАГ уређаја.

СЕКТОР ЗА ПРАВНЕ, КАДРОВСКЕ И ОПШТЕ ПОСЛОВЕ
Сектор за правне, кадровске и опште послове обавља 

послове кадровске, радних односа и радно – правне одговорности, 

нормативне делатности, осигурања имовине и лица, дисциплин-

ских и прекршајних поступака, административно техничке, опште 

послове и послове писарнице и архиве. Заступа предузеће у суд-

ским поступцима, спроводи јавне набавке, имовинске и послове 

експропријације, као и геодетске послове у вези са спровођењем 

поступка експропријације. 

О радно – правном статусу радника, социјалном и здрав-

ственом осигурању, правима и обавезама у складу са законским 

прописима у области рада и радних односа, брине Одељење за 
радне и кадровске послове.

Одељење за правне послове заступа предузеће у парнич-

ним, кривичним и прекршајним поступцима. 

Одељења за јавне набавке спроводи поступке реа-

лизације јавних набавки уз поштовање законских прописа. 

Припрема предлог плана јавних набавки и извештаје о њиховој 

реализацији. 

 Одељење за геодезију и Одељење за имовинско – правне 
послове припрема и спроводи поступке експропријације која 

је завршена на свим деоницама Коридора 10 и 11 за које је наше 

предузеће било надлежно. 

Одељење за опште послове обухвата канцеларијско и ар-

хивско пословање, послове превођења и инокоресподенције, 

оператерско – дактилографске послове, послове возача, услужи-

вања и одржавања хигијене у радном простору.

SECTOR FOR ECONOMIC, FINANCIAL AND COMMERCIAL AFFAIRS
Sector for Economic, Financial and Commercial Aff airs is en-

gaged in planning and development, investments, fi nancial, operative, 

bookkeeping and commercial activities and performs the calculation of 

taxes, fees and earnings as well as adequate administrative-technical ac-

tivities relating the Sector’s operations. It cooperates directly with the Sector 

for Toll Collection in the performance of fi nancial operations.

Within the regulations in the fi eld of accounting and fi nances, De-
partment for Financial Aff airs prepares monthly and annual fi nancial 

reports on business activities, monitors settlement of liabilities, calculates 

and pays taxes, etc. 

Department for Planning, Development, Investment Opera-
tions and Foreign Loans deals with investment operations and foreign 

loans, it prepares and monitors the realization of Business Program, annual 

fi nancial reports and public procurement plans. It contracts the loans at 

domestic banks, prepares documentation for drafting investment decisions 

for management bodies and monitors their realization. 

Department for Accounting Aff airs is responsible for lawful, timely 

performance of all accounting activities, proposes preparation of internal 

enactments and is responsible for implementation of adopted enactments 

on accounting and accounting policies. 

Department for Calculating Earnings provides regular application 

of internal and legal regulations relating to the calculation of earnings, 

taxes and  contributions as well as social security rights.  

Department for Commercial Aff airs records taxpayers, performs 

invoicing and control of the services, fees for construction, use of structures, 

lease of engaged road reserve, fees for access to state roads, oversized trans-

portation, it realizes toll collection through electronic toll collection and 

records the sale of TAG devices.
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